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Visualizacion de pantalla Funcion y opciones de programacion

Entrar al modo de programacion

J Puede que considere practico ajustar el volumen antes de ingresar al modo de programacion.

Esto le permitira escuchar claramente los anuncios o los sonidos del sistema.

Contecte el control y permita que “cargue”. “Sistema en Espera” se despliega en la pantalla tactil. Cuando la
“carga” esté completa (aproximadamente 1-2 minutos) se despliega “Listo para Armar”.

2. Seleccione el icono de “Seguridad”.

3. Seleccione la pestana “Mas” de la primera pagina de la Pantalla de Seguridad.

4. Seleccione el icono de “Herramientas”.

5. Ingrese: Codigo de instalador (4 + 1 + 1 + 2) en el teclado desplegado.

6. La pantalla del menu de Instalar Herramientas aparece. Seleccione el botén “Programar”. “Sistema
Programando...” es mostrado y en el L5200, el flash “Armado” y el flash LED “Listo” (L5200). En el L7000 el
botén “Panico” es (lit) encendido y el botén “Inicio” parpadea alternadamente entre rojo y verde.

7. Seleccione una de las siguientes opciones para avanzar a una pantalla de programacién:

Cédigo del instalador Tipo de sistema

Fecha y hora Comunicador
Zonas Diag com
Teclas Generador de informes
Use la flecha hacia abajo ¥ para desplazarse a la pagina de opciones siguiente.

Sonda Ajustes del sistema

Config predeterminada

Reset Codigo Master Zwave

Nota: Si un codigo de instalador diferente se ha programado, introduzca: el Nuevo Cddigo de Instalador.

Programar los campos de datos

1.

2.

3.

Seleccione las opciones de programacion que desea y luego seleccione la entrada requerida. El sistema
emite un sonido cada vez que se hace una seleccion.

El sistema alterna o se desplaza por las opciones o muestra una pantalla nueva, segun lo requiera la
opcidn especifica.

Para eliminar o cambiar una entrada, simplemente seleccione la opciéon deseada y luego la entrada requerida.

Cargar un conjunto predeterminado:

1.
2.

Entre al modo Programacion del instalador y avance hasta la segunda pagina de la programacion del sistema.

Seleccione “Config. predeterminada” (Default Config) y seleccione la configuracion de tabla predeterminada
correspondiente entre las siguientes opciones, o seleccione Gestor de descarga predeterminado para restablecer
todos los nimeros de cuenta del suscriptor y CSID, como preparacién de una descarga inicial:

Config predeterminada 1

Config predeterminada 2

Config predeterminada 3

Config predeterminada 4

Gestor de descargas predeterminado

Nota: consulte la seccién Tablas predeterminados de programacion de este manual para ver los valores
predeterminados.

Salir del modo de programacion:

1.
2.
3.

Seleccione la tecla “9” para salir de la pantalla actual. El sistema vuelve a la pantalla anterior.
Seleccione la tecla “©” segun se requiera hasta que el sistema muestre una pantalla de confirmacién.

Seleccione “Si” para permitir que el instalador vuelva a ingresar al modo de programacién o “No” para evitar
un nuevo ingreso.

Seleccione la tecla “9©” nuevamente para regresar a la Pantalla de Seguridad o presione el botén Inicio para
regresar a la Pantalla de Inicio.



Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

CAMPOS DE DATOS

Nota: sicorresponde, se muestran los valores predeterminados preprogramados del control de LYNX Touch en la pantalla.
Cambiar cédigo de instalador

Cédigo del instalador

Caodigo del instalador

Ingrese 4 digitos [El codigo de instalador predeterminado es 4112]
0-9

Programar tipo de sistema

Bloqueo de RF
Deshabilitado

Bloqueo de RF

Deshabilitado

Registro de bloqueo de RF

Registro e informe de bloqueo de RF

Altavoz
Deshabilitado

Nota: La funcion Altavoz no esta disponible en el LYNX Touch L7000

Altavoz
Deshabilitado
Habilitado

Voz bidireccional
Deshabilitado

Voz bidireccional
Deshabilitado
Habilitado

Cédigo de vivienda RF
0

Caodigo de vivienda RF
Ingrese 2 digitos, 00-31

Notificacion telefénica
Deshabilitado

Nota: La funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000.

Notificacion telefonica

Deshabilitado

Teclado

Problema

Nota: si se seleccioné “Teclado” o “Problema”, se le indicard que programe un tiempo de deteccién telefénica.

Hora de deteccion telefénica

2 minutos

Nota: La funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000.
Hora de deteccion telefénica

1 minuto

2 minutos

3 minutos

4 minutos

Teléfono remoto
Habilitado

Nota: La funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000.
Teléfono remoto

Deshabilitado

Habilitado

Eventos: registrar todo
Oprimir para registrar todo

Eventos: registrar todo

Nota: si se selecciona Oprimir para registrar todo, el sistema registrara los siguientes eventos:
Alarma

Derivacion

Apertura/Cierre

Problema

Sin seguridad

Eventos: registrar alarma
Habilitado

Eventos: registrar alarma
Habilitado
Deshabilitado

Eventos: registrar derivacién
Deshabilitado

Eventos: registrar derivacion
Habilitado
Deshabilitado

Eventos — Reg Apert/Cierre
Deshabilitado

Eventos - Regi Apert/cierre
Habilitado
Deshabilitado

Eventos: registrar problema
Habilitado

Eventos: registrar problema
Habilitado
Deshabilitado

Sin seguridad
Habilitado

Sin seguridad
Habilitado
Deshabilitado

# Serie de acceso remoto
Deshabilitado

Numero de serie de acceso remoto

Habilitado

Deshabilitado

Nota: sila opcién “Numero de serie de acceso remoto” esta habilitada, se le pedird que seleccione un
“Numero de serie de modo multiple”.
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# Serie de modo multiple
Deshabilitado

Numero de serie de modo multiple
Informes mejorados
Deshabilitado

Programar fecha y ho

ra

Fechay hora

5000-300SP-131-V0

Fecha y hora
Nota: siva ainstalar un médulo de comunicaciones 3GL, 4GL o ILP5, la estacion central programa
y actualiza automaticamente la fecha y la hora. Todavia debera programar la zona horaria
correcta a continuacion.

Mes y afo

Seleccione la fecha correcta

Ingrese la hora correcta

Seleccione AM o PM

Seleccione Guardar o siga a continuacion.

S

Zona horaria
Este (EST)

Zona horaria
Este (EST)
Central (CST)
Hawaii (HAST)
Montafia (MST)

Pacifico (PST)
Alaska (AKST)
Brasilia (BRT)
Mid-Atlantic (MAT)

Atlantic (AST)
Newfoundland (NT)

Horario de varano
Si

Horario de verano

Si

No

Nota: si “Si” esté seleccionado, se activaran las siguientes opciones.

Mes de inicio

Marzo

Mes de inicio
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio

Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

Semana de inicio

Segunda

Semana de inicio
Primera

Segunda

Tercera

Cuarta

Ultima

Pendltima
Antepenlltima

Mes de finalizacion

Noviembre

Mes de finalizacion
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio

Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

Semana de inicio

Primera

Semana de inicio
Primera

Segunda

Tercera

Cuarta

Ultima

Pendltima
Antepenlltima

Programar comunicaciones

Comunicador

5000-300SP-132-V0

Comunicador
Programe las siguientes opciones:

Via de comunication | APL
ID de ciudad | ID de CS | Sub ID
Supervision Hora anterior de alarma

Com modo multi
Usar DHCP
Méscr subred
Dircen IP serdor DNS
Prueba de 24 horas GSM

Com acc rem
Hora de falla de IP O GSM
Direccién IP de NIC
Dircen IP gateway
Dezplazamiento GSM
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Via de communicacién Path
Ninguno

Via de comunicacion
Ninguno

IP

GSM

WiFi

WiFi & GSM

APL
Deshabilitado

Logica de proteccion avanzada
Deshabilitado
Habilitado

ID de ciudad Identificacion de ciudad principal
Ingrese 2 digitos
01-99
ID de CS Identificacion de estacion central principal
Ingrese 2 digitos (HEX)
01-FE
Sub ID Identificacion de suscriptor principal
Ingrese 4 digitos
0001-9999
Supervision Supervision
24 horas 24 horas
Ninguno
30 dias
Hora anterior de alarma Hora anterior de alarma
10 minutos 10 minutos 15 minutos
30 minutos 1 hora
2 horas 4 horas
8 horas 12 horas
24 horas

Com acc remoto
Deshabilitado

IP o GSM de acceso remoto

Deshabilitado

Habilitado

Nota: si esta habilitado, estara activa la siguiente opcién.

Com modo de multi
Deshabilitado

IP 0 GSM de modo multiple
Deshabilitado

Informes de relé

Informes mejorados

Hora de falla de GSM (min)
60

Hora de falla de GSM (min) (se muestra si se selecciona GSM como la via de comunicaciones)

Ingrese 2 digitos
00-99

Hora de falla de IP (min)

Hora de falla de IP (min) (se muestra si se selecciona IP como la via de comunicaciones)

60 Ingrese 2 digitos
00-99
Usar DHCP Usar DHCP
Si
Yes No

Nota: si estd deshabilitado, estaran activas las siguientes opciones.

Hora de falla de IP
255.255.255.255

Hora de falla de IP (Sélo aparece si "no" fue seleccionado en la opcién "Usar Campo DHCP ")

Ingrese direccién de cuatro partes

Mascr de subred
255.255.255.255

Mascara de subred (Sélo aparece si "no" fue seleccionado en la opcion "Usar Campo DHCP ")
Ingrese direccion de cuatro partes

Dircen IP gateway
255.255.255.255

Direccion IP de Gateway (Sélo aparece si "no" fue seleccionado en la opcién "Usar Campo DHCP ")

Ingrese direccién de cuatro partes

Drcen IP servdor DNS
255.255.255.255

Direccion IP de servidor DNS (Sélo aparece si "no" fue seleccionado en la opcion "Usar Campo
DHCP ")

Ingrese direccién de cuatro partes

Dezplazamiento GSM
No

Dezplazamiento GSM (Aparece solo si se ha seleccionado "WiFi y GSM" en el campo "Ruta de
Comunicaciones")

Si

No
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Prueba de 24 horas GSM
No

Prueba de 24 horas GSM (Aparece solo si se ha seleccionado "WiFi y GSM" en el campo "Ruta de
Comunicaciones")

Si

No

Programar zonas

Zonas

5000-300SP-133-V0

Zonas
Seleccione entre las siguientes opciones de zona:
. Nuevo

. Puert Frente

. Puert volver

. Ventana

. Sens Mov

Nuevo

.—45. Nuevo

46. — 48. Nuevo (Principal)* Garaje

NoO A wN =

Zonas 46 a 48 son reservadas para Zonas de Puerta de
Garaje (L5200)

Zonas 45 a 48 son reservadas para Zonas de Puerta de
Garaje (L7000)

Zonas 48 a 64 (L5200)

Zonas 49 a 80 (L7000)

Zonas 140 a 147 (L5200 y L7000)

Zonas 148 a 155 (L5200 Solo)

Z-Wave Zonas de Termostato (L5200)

Z-Wave Zonas de Termostato (L7000)

45. — 48. Nuevo (Principal)* Garaje

49. — 64. Nuevo
49. — 80. Nuevo
140. - 147. Tecla 4
148. — 155. Nuevo (Botdn de Zonas)
180. — 185. Temperatura
180. — 187. Temperatura
95. Fuego
96. Médico
99. Policia
Seleccione una zona y luego seleccione “Editar” o “Agregar nueva” (Add New) para programar la
préxima zona disponible. Programe las siguientes opciones (segun el tipo de zona):
Numero de serie Numero de bucle
Descripcion de zona 1 Descripcion de zona 2
Tipo de dispositivo Tipo de respuesta
Informar Supervisién

Tono

Numero de serie

Numero de serie

Cuando se selecciona “Numero de serie” (Serial Number), se muestra “Ingrese el nimero de serie
o active” (Enter Serial Number or Activate). El nimero de serie del transmisor y el nUmero de bucle
se pueden registrar mediante transmision de RF O manualmente.

Registrar mediante aprendizaje de RF Para registrar el dispositivo usando el modo de
aprendizaje de RF, se requieren tres transmisiones (apertura/cierre) del dispositivo. La transmisién inicial
activa el modo de aprendizaje de RF y el sistema emite un solo sonido. Una segunda transmision
registra el nUmero de serie y el sistema emite un sonido dos veces y muestra “Activar sensor
nuevamente para confirmar” (Activate Sensor Again To Confirm). Una tercera transmision
confirmarda el nimero de serie. El sistema emite un sonido dos veces y vuelve

a la pantalla de programacion de zonas.

Registrar manualmente

Ingrese el nimero de serie de 7 digitos impreso en el transmisor usando el teclado y seleccione “Listo”
(Done). El sistema emite un sonido y vuelve a la pantalla de programacién de zonas.

Numero de bucle
1

Numero de bucle
1,2,304

Descripcion de zona 1

Descripcion de zona 2

Descripcion de zona 1
El sistema anuncia la descripcion de zona. Si lo desea, ingrese un descriptor de zona.

Descripcion de zona 2
El sistema anuncia la descripcion de zona. Si lo desea, ingrese un descriptor de zona.

Tipo de dispositivo

Tipo de dispositivo
Seleccione entre las siguientes opciones (segun la zona):

Puert Ambiental Detector hum
Ventana Fuego Detect mon carb
Rot Vidr Otros Inundacion
Sensor de calor Puerta de garage Médica
Temperatura Sens Mov Policia
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Tipo de respuesta
Sin Usar

Tipo de respuesta
Seleccione entre las siguientes opciones (segun la zona):

Sin usar Armar presente Incendio sin verificacion
Entrada Salida 1 Desarmar Supervisor
Entrada Salida 2 Silencioso antirrobo Problema
Seguidor interior Respuesta residente Armar ausente
24 horas silenciosa Respuesta Gral. No hay respuesta
24 horas auxiliar Perimetro Supervisor residente
Interior con retraso Dia/Noche Monitor De Garaje
Mondxido carbono 24 horas sonora Fuego c/ verificacién
Informar Informar
. Si
Si No
Tono Tono
. Deshabilitado AscensoCorto Timbre 1
Deshabilitado L .
Tradicional Ascensolarga Timbre2
MelodiaCorta Alerta 1 Envolucionar
MelodialLarga Alerta 2
Supervision Supervision
Supervisada Zona cableado Zona de RF Temperatura (con valor predeterminado para las zonas 80-85)
P Normal-Abierto Supervisado  Tmp alta
Normal-cerrado Sin supervisar Tmp baja
Fin de linea
Arm Noche Armado Nocturno (Esta opcion sélo esta disponible si se selecciona "Sensor de Movimiento" en
el campo "Tipo de Respuesta".)
No Si
No
Programar teclas
Teclas
Teclas Seleccione entre las siguientes opciones:
Editar | Agregarnueva | Eliminar
Si Agregar nueva esta seleccionado, se pueden programar las siguientes opciones:
Tipo de clave Usuario
Numero de serie Zona
Tecla 1: Zona 140 Tecla 2: Zona 141
Tecla 3: Zona 142 Tecla 4: Zona 143
Tecla 5: Zona 144 Tecla 6: Zona 145
Tecla 7: Zona 146 Tecla 8: Zona 147
Tipo de clave Tipo de clave
Tecla 4 Tecla 1.
ecla Tecla 2
Tecla 4
Tecla 6
Tecla 8
Usario Usuario
Maestro
Coaccion
Canguro

Usuario 3 a Usuario 30 (L5200)
Usuario 3 a Usuario 46 (L7000)

Nota: la tecla debe asociarse con un usuario/cédigo de usuario especifico para que opere. Consulte la
Guia del usuario de LYNX Touch para obtener informacion adicional sobre los cddigos de usuario.

Numerode serie
0

Numero de serie

Cuando se selecciona “Numero de serie” (Serial Number), se muestra “Ingrese el nimero de serie
o active” (Enter Serial Number or Activate). EI nimero de serie del transmisor y el nimero de
bucle se pueden registrar mediante transmision de RF O manualmente.

Registrar mediante aprendizaje de RF Para registrar el dispositivo usando el modo de aprendizaje de RF,
se requieren tres transmisiones (apertura/cierre) del dispositivo. La transmisién inicial activa el modo
de aprendizaje de RF. Una segunda transmisién registra el nimero de serie

y el sistema emite un sonido dos veces y muestra “Activar sensor nuevamente para confirmar”
(Activate Sensor Again To Confirm). Una tercera transmisién confirmara el nimero de serie. El
sistema emite un sonido dos veces y vuelve a la pantalla de programacion de zonas.

Registrar manualmente

Ingrese el nimero de serie de 7 digitos impreso en el transmisor usando el teclado y seleccione “Listo”
(Done). El sistema emite un sonido y vuelve a la pantalla de programacion de zonas
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Zona Zona
140 Ingrese manualmente un nimero de zona especifico de dos digitos (140-155 L5200 O 140-163
L7000).
Tecla*-Zn* Tecla * Zona *

Ingrese una funcién para cada tecla entre las siguientes opciones:
Desarmar Armar ausente
Armar presente No hay respuesta
24 horas silenciosa 24 horas sonora
24 horas auxiliar Silencioso antirrobo
Incendio sin verificacion

* Las opciones son las mismas para cada combinacién de botén/zona

Programar el generador de informes

Generador de informes

Generador de informes
Programe las siguientes opciones:
Estacion central principal
Teléfono 1
Informar seleccion
Gestor de descargas

Estacién central secundaria
Teléfono 2
Opciones

Estacion central
principal

Estacion central principal
Tipo de teléfono
Tipo de radio

Tipo de teléfono
Contact ID: 4 digitos

Tipo de teléfono
Ninguno

Contact ID: 4 digitos
Contact ID: 10 digitos
SIA
Nota: sise selecciona SIA, Contact ID: 4 digitos o Contact ID: 10 digitos, se muestran las opciones de
numero de teléfono y nimero de cuenta.

Numero teléfonico

Numero telefénico
Ingrese el nimero telefonico de la estacion central principal

Numero de cuenta

Numero de cuenta
Ingrese el nimero de cuenta de la estacién central principal

FFFF
Tipo de radio Tipo de radio
. Ninguno
Ninguno GSM
WiFi
WiFi & GSM
IP

Nota: sise selecciona IP, se muestra la opcién Prioridad dinamica.

Prioridad dinamica

Prioridad dinamica

Informes redundantes

Telco preferido

Radio preferida

Nota: si se selecciona Telco preferido o Radio preferida, se mostrara la opcién Retraso dinamico.

Retraso dinamico

Retraso dinamico
15 segundos
30 segundos
60 segundos
90 segundos

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo
Report Configurado

Informar alarmas
Deshabilitado

Informar alarmas
Deshabilitado
Habilitado

Informar problemas
Deshabilitado

Informar problemas
Deshabilitado
Habilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado
Habilitado




Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Informar pruebas
Deshabilitado

Informar pruebas
Deshabilitado
Habilitado

Estacion
central secundaria

Estacion central secundaria
Tipo de teléfono
Tipo de radio

Tipo de teléfono
Contact ID: 4 digitos

Tipo de teléfono

Ninguno

Contact ID: 4 digitos

Contact ID: 10 digitos

SIA Nota: si se selecciona SIA, Contact ID: 4 digitos o Contact ID: 10 digitos, se muestran las
opciones de nimero de teléfono y nimero de cuenta.

Numero teléfonico

Numero telefénico
Ingrese el nimero telefénico de la estacién central secundaria

Numero de cuenta

Numero de cuenta
Ingrese el numero de cuenta de la estacion central secundaria

FFFF
Tipo de radio Tipo de radio
Ninguno Ninguno
GSM
WiFi
WiFi & GSM
IP

Nota: si se selecciona IP, se muestra la opcion Prioridad dindmica.

Prioridad dinamica

Prioridad dinamica

Informes redundantes

Telco preferido

Radio preferida

Nota: si se selecciona Telco preferido o Radio preferida, se mostrara la opcion Retraso dinamico.

Retraso dinamico

Retraso dinamico
Ninguno

15 segundos

30 segundos

60 segundos

90 segundos

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo
Report Configurado

Informar alarmas
Deshabilitado

Informar alarmas
Deshabilitado
Habilitado

Informar problemas
Deshabilitado

Informar problemas
Deshabilitado
Habilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado
Habilitado

Informar pruebas
Deshabilitado

Informar pruebas
Deshabilitado
Habilitado

Seguirme 1

Seguirme 1 (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Seleccione entre las siguientes opciones:

Tipo de teléfono Numero telefénico

Informar todo Informar alarmas

Informar problemas Informar apertura/cierre

Informar pruebas

Tipo de teléfono
Contact ID: 4 digitos

Tipo de teléfono (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Ninguno
Seguirme

Numero teléfonico

Numero telefénico (Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Ingrese el nimero telefénico de Seguirme

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo

Informar todo (Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Pulsar p/ reportar todo
Report Configurado
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Informar alarmas
Deshabilitado

Informar alarmas (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar problemas
Deshabilitado

Informar problemas (Esta funcion no esté disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado

Informar apertura/cierre (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar pruebas
Deshabilitado

Informar pruebas (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Seguirme 2

Seguirme 2 (Esta funcién no esté disponible en el LYNX Touch L7000)
Seleccione entre las siguientes opciones:

Tipo de teléfono Numero telefénico

Informar todo Informar alarmas

Informar problemas Informar apertura/cierre

Informar pruebas

Tipo de teléfono
Contact ID: 4 digitos

Tipo de teléfono (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Ninguno
Seguirme

Numero teléfonico

Numero telefénico (Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Ingrese el numero telefénico de Seguirme

Informar todo
Pulsar p/ reportar todo

Informar todo (Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Pulsar p/ reportar todo
Report Configurado

Informar alarmas
Deshabilitado

Informar alarmas (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar problemas
Deshabilitado

Informar problemas (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar apertura/cierre
Deshabilitado

Informar apertura/cierre (Esta funcion no esta disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar pruebas
Deshabilitado

Informar pruebas (Esta funcion no esté disponible en el LYNX Touch L7000)
Deshabilitado
Habilitado

Informar seleccion

Informar seleccion

Seleccione entre las siguientes opciones:

Armar ausente Armar presente
Desarmar Salir de error

Cierre reciente Registro de eventos lleno

Prob. Restauracion de problema
Restauracién de alarma Cancelacién de alarma
Prueba Restauracion de prueba
Derivacion Restauracion de derivaciéon

Pérdida de CA
BATERIA BAJA
Bat baja de RF

Restauracion pérdida AC
Restauracion de bateria baja
Restauracion de Baja Bat RF

Armar ausente
Habilitado

Armar ausente
Deshabilitado
Habilitado

Armar presente

Armar presente
Deshabilitado

Habilitado Habilitado
Desarmar Desarmar

- Deshabilitado
Habilitado Habilitado

Error de salida
Habilitado

Error de salida
Deshabilitado
Habilitado
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Cierre reciente
Habilitado

Cierre reciente
Deshabilitado
Habilitado

Registro de eventos llenol
Habilitado

Registro de eventos lieno
Deshabilitado

Habilitado
Prob. Problema

- Deshabilitado
Habilitado Habilitado

Restauracion de problema
Habilitado

Restauracion de problema
Deshabilitado
Habilitado

Restauracion de alarma
Habilitado

Restauracion de alarma
Deshabilitado
Habilitado

Cancelacién de alarma

Cancelacion de alarma
Deshabilitado

Habilitado Habilitado
Prueba Prueba
N Deshabilitado
Habilitado Habilitado

Restauracién de prueba

Restauracion de prueba
Deshabilitado

Habilitado Habilitado
Derivacion Derivacion

. Deshabilitado
Habilitado Habilitado

Restauracion de derivacion

Restauracion de derivacion
Deshabilitado

Habilitado Habilitado
Pérdida de CA Pérdida de CA
Habilitado Deshabilitado

Habilitado

Restauraciéon Pérdida AC
Habilitado

Restauracion tras pérdida de CA
Deshabilitado
Habilitado

BATERIA BAJA
Habilitado

Bateria baja
Deshabilitado
Habilitado

Restauracion de bateria baja
Habilitado

Restauracion de bateria baja
Deshabilitado
Habilitado

Bat baja de RF
Habilitado

Bateria baja de RF
Deshabilitado
Habilitado

Restauracion de Baja Bat RF
Habilitado

Restauracion de bateria baja de RF
Deshabilitado

Habilitado
Opciones
Opciones Seleccione entre las siguientes opciones:
PBX Cancel Llamada Espera
Cantidad de informes Demora en informe de alarma
1er Rep Offset Frecuencia de informes
PBX La funcion del teléfono remoto no esta disponible en el LYNX Touch L7000.

PBX
Ingrese el prefijo PBX

Cancel Llamada Espera

La funcion del teléfono remoto no esta disponible en el LYNX Touch L7000.
Cancelacion Llamada en espera
Ingrese el prefijo de cancelacién de llamada en espera
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Cantidad de informes
lliimitado

Cantidad de informes
llimitado
10 informes

Demora en informe de alarma

Sin retraso

Demora en informe de alarma
Sin retraso

15 seg.

30 seg.

45 seg.

1er Rep Offset
6 hrs.

Primer informe de compensacion
6 hrs.

12 hrs.

18 hrs.

24 hrs.

Frecuencia de informes

Nunca

Frecuencia de informes
Nunca

Todos los dias

Cada 7 dias

Cada 30 dias

Gestor de descargas

Gestor de descargas
Seleccione entre las siguientes opciones:

Respuesta telefonica Velocidad de médem

Anulacién de contestador Numero p/ retorno de llamada

Contador en anillo Devol. de llamada flexible
Numero

Respuesta telefénica
Si

Note:  Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000.
Respuesta telefonica

Si

No

Velocidad de médem
Slow

Velocidad de médem
(Uso futuro)

Anulacién de contestador
Si

Note:  Esta funcién no esta disponible en el LYNX Touch L7000.
Anulacion de contestador automatico

Si

No

NUmero p/ retorno de llamada

Numero para retorno de llamada
Ingrese un numero para retorno de llamada

Contador de timbres

Contador de timbres (se muestra si Anulacién de contestador automatico se establece en “No”)
Ingrese contador de timbres (1 a 14)

2
Devol. de llamada flexible Devolucién de llamada flexible
Si
No No
Numero Numero (se muestra si Devolucién de llamada flexible se establece en “Si”)

Ingrese el nimero de devoluciones de llamada flexible que se usaran (1 a 3)
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Programar la sonda (parlante)

Sonda

Sonda (parlante)

Seleccione entre las siguientes opciones:
Sonido de alarma antirrobo

Tiemp Espera Sirena Fuego

Opciones de alarma

Tiempo Espera Sirena Robo
Confirmar armado

Sonido de alarma antirobo

Si

Sonido de alarma antirrobo
Si (Pleno volumen)
No (Volumen de prueba - modo de instalador)

Tiempo Espera Sirena Robo

4 minutos

Tiempo de espera de sirena antirrobo
No

4 minutos

8 minutos

12 minutos

16 minutos

Tiempo Espera Sirena Fuego

4 minutos

Tiempo de espera de sirena de fuego
No

4 minutos

8 minutos

12 minutos

16 minutos

Confirmar armado
Llavero de RF

Confirmar armado
Ninguno

Todo RF

Llavero de RF
Teclado de RF

Opciones de alarma

llimitado

Opciones de alarma
llimitado

1

2

10

Programar ajustes del sistema

Ajustes del sistema

Ajustes del sistema
Seleccione entre las siguientes opciones:
Introduzca el retraso 1
Salir de retraso
Armado rapido Salida rapida
Forzar derivacion Aviso de salida
Notificar falta de uso ‘
Mostrar cancelacién alarma

Introduzca el retraso 1
Tiempo espera luz fondo
Reinic. hora salida
Arm. Pres. autmco
Encender en anterior
Mostrar hora de salida
Retraso en zona de cruce
Zona de cruce 1 |

Zona de cruce 2

Retraso de entrada 1
30 segundos

Retraso de entrada 1
Ninguno

15 segundos

30 segundos

45 segundos

60 segundos

90 segundos

2 minutos

Retraso de entrada 2

30 segundos

Retraso de entrada 2
Ninguno

15 segundos

30 segundos

45 segundos

60 segundos

90 segundos

2 minutos

Salir de retraso

30 segundos

Retraso de salida
Ninguno
15 segundos
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

30 segundos
45 segundos
60 segundos
90 segundos
2 minutos

Tiempo de espera luz fondo
No

Tiempo de espera de luz de fondo
No
30 segundos

Armado rapido

Armado rapido

Salida rapida Sglida rapida

No ﬁlo

Reinic. hora salida Rginiciar hora de salida
No ﬁlo

Forzar derivacion Fgrzar derivacion
No ﬁlo

Aviso de salida Af:lvertencia de salida

No ﬁlo

Arm. Pres. autmco Armado presente automatico
No ﬁlo

Notificar falta de uso
Deshabilitado

Notificar falta de uso
Deshabilitado

1 dia

7 dias

27 dias

90 dias

180 dias

365 dias

Encender en estado anterior
Si

Encender en estado anterior
Si
No

Mostrar cancelacién alarma
No

Mostrar cancelacion alarma
Si
No

Retraso en zona de cruce

3 minutos

Retraso en zona de cruce
Ninguno

30 segundos

1 minuto

90 segundos

2 minutos

3 minutos

4 minutos

Zona de cruce 1
Deshabilitado

Zona de cruce 1
Deshabilitado

Zona de cruce 2
Deshabilitado

Zona de cruce 2
Deshabilitado
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Visualizacion de pantalla

Funcion y opciones de programacion

Programar Z-Wave

Zwave
Zwave Programe las siguientes opciones:
5000-300SP-230-VO Z-Wave
Vslzcion tmperatura
ZWave Z-Wave

Hbtdo — Ctdo tel inst

Hbtdo — Ctdo tel inst
Deshabilitado

Fahrenheit

Vslzcién tmperatura

Temparatura
Fahrenheit
Celsius
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Diagnéstico de Comunicaciones

Nota: Para obtener informacién adicional acerca de estos campos, consulte la Guia de Instalacion y Configuracion LYNX
Touch P/N 800-16082SP o superior.

Diagnosticos de Comunicacion
Diag com Elijtal Ientre las siguientes opciones (dependiendo del médulo de comunicacion que se
instale:
Estado de Informacién Informacién
comunicacion de Ethernet de GSM
Numero de ID Prueba Config
de Comunicaciones| Comunicacién Comunicacién
Ubcn WiFi Config
WiFi

Estado de comunicaciéon - Proporciona un estado de las rutas de propiedad intelectual o de comunicaciones
celulares y realiza una prueba automatica del algoritmo estandar de codificacién avanzado
(AES).
Mensaje Funcidon
GSM O IP:  Muestra el estado de conectividad de red
Cifrado: Muestra resultado de prueba de codificacion (Aprobado o No Aprob)
Registro de AlarmNet:  Muestra el Estado de la Cuenta de Registro
Informacion de Ethernet - Muestra la informacion IP si la ruta de comunicacién IP esta habilitada.
Mensaje Funcion
Enlace fisico: Confirma la conexién y velocidad del enlace fisico
DHCP: Muestra el estado de servidor
Direccion IP de NIC:  Muestra la direccién IP asignada al dispositivo de comunicacién
Muestra la mascara de direccién de 32 bits que se utiliza para indicar
Mascr subred: la porcion (bits) de la direccién IP que se utiliza para la direccion de
subred
Dirccn IP Gateway: Muestra la direccién IP asignada a la puerta de enlace
Dirccn IP servdor DNS:  Muestra la direccién IP asignada al servidor de DNS

GSM Information - Muestra informacion de GSM si la ruta de comunicacion GSM esta habilitada y el dispositivo esta
registrado.
Message Function
Registro Celular:  Muestra el estado del registro
RSSI Primario:  Muestra la fuerza de la sefal en el sitio RSSI principal (1-5 estrellas)
GPRS:
(2G solo, siempre disponible en  Muestra la disponibilidad del servicio GPRS.
3G/4G)

Pais: Muestra el codigo Pais

Red: Muestra el codigo de red

LAC: Muestra el cédigo de area local

Cell: Muestra la identificacion de estacién base (4 digitos en 2G 0 6

" digitos en 3G/4G)
Estacion Base: (s6lo 2G) Muestra Antena de base del Sector
Cadi de Sincr. Pri: (s6lo 3G/4G) Muestra el codigo de sincronizacién primario
Canal: Muestra el control en uso
.. Muestra la presencia de un lugar secundario RSSI y nivel de
RSSI Secundario: disponibilidad.
Si el GSM no se ha registrado lo siguiente puede aparecer:
jBuscando cobertura! Buscando red celular
iError SIM!  Tarjeta SIM no presente o tarjeta SIM defectuosa
Registro Celular: SIM No activa Tarjeta SIM no activa
Registro celular: No esta registrado  No se ha registrado con la red celular

Numeros de ID de comunicacion - Muestra informacion de la tarjeta SIM programada para el médulo de comunicacion
instalado.
Mensaje  Funcion
MAC: Muestra la direccion MAC
MAC CRC: Muestra el namero MAC CRC
SCID: Muestra el numero de identificacion de la tarjeta SIM
IMEI:  Muestra el niUmero de identificacion del médulo de comunicacion
WiFi*  Muestra la direccion fisica del médulo WiFi
WiFi Ver* Muestra la version de software del médulo WiFi

* Si aplicable
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Diagnéstico de Comunicaciones

Prueba de Comunicacion — Realiza diagnésticos de red y envia alarmas de prueba a la red. Las siguientes pruebas estan
disponibles en funcién del tipo de médulo de comunicacién instalado.

Mensaje

Enviar mensaje Celular:
Prueba de Ethernet:
Enviar Mensaje Ethernet:
Pruebe Cualquiera:

Funcion
Disponible si la ruta de comunicacion celular esta habilitada
Disponible si ruta de comunicacion IP o WiFi esta habilitada
Disponible si ruta de comunicacion IP o WiFi esta habilitada
Disponible si ruta de comunicacion IP o WiFi y Celular esta habilitada

Config Comunicacion — Registra el Touch LYNX y su médulo de comunicacién asociado, actualiza los archivos de
configuracion o restablece los valores de fabrica.

Seleccion

Descarga archivo config:
Regis. dispositivo:

Registrar dispositivo con PIN:
Actualizacion Servidor:

Config. Fabrica:

Funcion

El archivo de configuracion de dispositivos se descargara

Registra el médulo con AlarmNet

Ingrese el PIN al reemplazar un médulo por otro

El dispositivo de comunicacion sube su configuracion para el servidor
El dispositivo de comunicacion se restablece a los valores
predeterminados de fabrica

WiFi Stats — Muestra Informacion de diagnéstico especificas de WiFi (No esta disefiado para uso del instalador)

Explicacion de los encabezados de la tabla de asignaciéon de zonas

Numero de bucle

Se usa con dispositivos 5800. Registra el nimero de bucle del transmisor. Las entradas son 1 a 4, segun el dispositivo que se use.

Consulte las instrucciones del transmisor o la figura para conocer los nimeros de bucle apropiados.

Tipo de dispositivo

Depende del nimero de zona que se programa.

Puert Detector hum Inundacion Fuego

Ventana Sensor de calor Ambiental Otros

Sens Mov Detect Mon Carb Médica Puerta de garaje
Rot Vidr Temperatura Policia

Tipo de respuesta

Depende del tipo de dispositivo que se selecciond.

Entrada salida 1 24 horas sonora Problema Supervisor residente

Entrada salida 2
Perimetro
Seguidor interior
Dia/Noche

24 horas auxiliar
Fuego no verificado
Interior con retraso
Supervisor

Armar presente
Armar ausente
Desarmar

No hay respuesta

Respuesta residente
Respuesta Gral.
Fuego c/verificacién
Monitor General

24 horas silenciosa Mondxido carbono Silencioso antirrobo Garaje
Sin usar Monitor De Garage
Supervision
Depende del nimero de zona que se programa.
Zona de cableado Zona de RF Tecla Temperatura
(Zona 1) (Zona 2-64 L5200) (Zona 140-155 L5200) (Zona 180-185 L5200)
(Zona 2-80 L7000 (Zona 140-163 L7000) (Zona 180-187 L7000)
Fin de linea (resistencia) Supervisado Boton Tmp alta
Norm-Cerrado Sin supervisar Temp baja

Norm-Abierto
Fin de linea
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Hoja de trabajo de programacion de zonas

Complete los datos requeridos en esta hoja de trabajo, a continuacion, siga el procedimiento de programacion. (Los valores
predeterminados mostrados son para la configuracion 1)

Vea Explicacion de los Encabezados de la Tabla para la Asignacion de Zona

Nota: Zonas 65-70, 156-163, y 186-187 solo estan disponibles en el control LYNX Touch L7000.

Ndrmero
de Serie

Ndormero
de bucle

Tipo de
dispositivo

Tipo de
respuesta

Informar

Tono

Supervision

Arm
Noche

Numero
de serie

Descriptor
de zona

1

N/D

Nuevo

Sin usar

Si

Deshabilitado

Fin de linea

N/D

N/D

(Zona HW)

Puert

Entrada/Salida 1

Si

Tradicional

Supervisado

N/D

Frente

Puert

Entrada/Salida 1

Si

Tradicional

Supervisado

N/D

Volver

Ventana

Perimetro

Si

Tradicional

Supervisado

N/D

2
2
2
1

Sens Mov

Interior con retraso

Si

Deshabilitado

Supervisado

No
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Ndrmero
de Serie

Ndrmero
de bucle

Tipo de
dispositivo

Tipo de
respuesta

Informar

Tono

Supervision

Arm
Noche

Numero
de serie

Descriptor
de zona

43

44

45

Nuevo

Sinusar

No

Tradicional

Supervisado

N/D

Principal

46

Nuevo

Sinusar

No

Tradicional

Supervisado

N/D

Principal

47

Nuevo

Sinusar

No

Tradicional

Supervisado

N/D

Principal

48

I PG G Y

Nuevo

Sinusar

No

Tradicional

Supervisado

N/D

Principal

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

140

Tecla 4

Armar ausente

Si

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

141

Tecla 4

Desarmar

Si

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

142

Tecla 4

Armar presente

Si

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

143

Tecla 4

No hay respuesta

No

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

144

Tecla 4

Armar ausente

Si

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

145

DW=~ |W

Tecla 4

Desarmar

Si

Deshabilitado

Botoén

N/D

N/D

N/D

-20 -




Niemero | Nirmero Tipo de Tipo de Arm Numero | Descriptor
de Serie | de bucle | dispositivo respuesta Informar Tono Supervision | Noche | de serie de zona
146 4 Tecla 4 Armar presente Si Deshabilitado Boton N/D N/D N/D
147 1 Tecla 4 No hay respuesta No Deshabilitado Botén N/D N/D N/D

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

180 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Alta Temp. N/D
181 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Baja Temp. N/D
182 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Alta Temp. N/D
183 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Baja Temp. N/D
184 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Alta Temp. N/D
185 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Baja Temp. N/D
186 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Alta Temp. N/D
187 N/D Temperatura Supervisor Si Deshabilitado Baja Temp. N/D
95 N/D Incendio Incendio sinverif. | Si | Deshabilitado ?)';ﬁ;rg’

96 N/D Médico Sin usar Si Deshabilitado ?)i;ﬁ;r:

99 N/D Policia 24 horas silenciosa Si Deshabilitado %ﬁﬁgg
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Numeros de bucle del transmisor de la serie 5800

BUCLE 1 BUCLE 1
BUCLE BUCLE (BAJA SENSIBILIDAD) (BAJA SENSIBILIDAD)
! 1 BUCLE 2 BUCLE 2 \
BUCLE 1 (ALTA SENSIBILIDAD) (ALTA SENSIBILIDAD) \
ﬁ 0 BUCLE 3 (TEMP) BUCLE 3 (TEMP)
= NN BUCLE 4 (MANIPULACION) BUCLE 4 (MANIPULACION)
5800CO 5800Micra 5800PIR-RES 5800PIR-OD 5800PIR/5800PIR-COM 5800RL
REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR ESTABLECER
COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF” IDDECASA
BUCLE 3
Q.82 BUCLE 2
\\/i BUCLE 4 —9 P —BUCLE 2 BUCLE BUGLE BU(1:LE
@ || BUCLET 0 BUCLE 4 ! 1
&
BUCLE BUCLE |
1 BUCLE 3 Ofr~BUCLE 1 E
5811
1 5800WAVE 5804E 5804BD/5804BDV 5806/5806W3/5807 5809
R Eéﬂ’g?ﬁ AR PROGRAMAR REGISTRAR REGISTRAR COMO “BR” 5808/5808LST/5808W3 REGISTRAR %%G,\}I%Tgf?:ﬁ*
COMO “RF” IDDE CASA COMO “BR” PROGRAMAR ID DE CASA REGISTRAR COMO “RF” COMO “RF
BUCLE 2~f BUCLE 2-_f
(LENGUETA) (LENGUETA)  u
BUCLE 2 ’ (TERM?HE&ES?
BUCLE 2 ¥
> (LENGUETA) (LENGUETA) @ BUCLE BUCLE 3 D
g BUCLE 1 BUCLE 1 1 (TERMINALES)_| BUCLE 1 W,
BUCLE (TERMINALES) (SENSOR DE Q (SDEEI\ISSCOAF;{ &E\
|,/ S (TERMINALES ALTERNAR TEMPERATURA) BUGLE 1 — R o
Ty (TERMINALES)
DE BUCLE 2
5814 5816MN 5816 TEMP 5818MNL 5819 5819S (WHS y BRS)
REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR
COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF” COMO “RF’ COMO “RF”’ COMO “RF
BUCLE #2 Numero de serie 2
PRINCIPAL 1 Numero de EA1
BUCLE BUCLES BUCLES A serie 1 Ndmero de
! -3 3 BUCLE #1 B BUCLE3 serie 1
S PRINCIPAL 338 W Numero de \ BUCLE 2
\ | i Nimero de
BUCLE 3 serie 2
BUCLE #1 ) BUCLE 4
PRINCIPAL 2 Numsegﬂed? BUCLE
BUCLE 4 Numero de 1
serie 1
Numero de serie 2 BUCLE 1
BUCLE 2
5820L 5821 5822T 5828/5828V 5834-2 5834-4 5853
REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR PROGRAMAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR
COMO “RF” COMO “RF’ COMO “RF” ID DE CASA COMO “BR” COMO “BR” COMO “RF”
BUCLE 1 ] BUCLE 1
(ALTA SEGURIDAD) Numero d$ (BAJA
serie | SENSIBILIDAD)
BUCLE 2 BUCLE 3 Numero de
(SEGURIDAD Namero de |‘ Eedlgle )
ESTANDAR) serie 1 BUCLE 2
BUCLE 4 | ‘% Namero de (ALTA
BUCLE 3 (MODO Ntmero de_lkQy serie 1 SENSIBILIDAD)
DE INCLINACION) serie 2 BUCLE 1
BUCLE 3 Numero de
BUCLE4 serie 2
(MANIPULACION) BUCLE 2
5869 5870API 5877 5878 5898
REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR REGISTRAR
COMO “RF’ COMO “RF’ COMO “BR” COMO “RF’ 5800SP-003-V1
Notas: (1) Los dispositivos con botones sélo envian sefiales de bateria baja o de fallas; no envian sefiales de restauracién o registro.

(@)

W
L

Los dispositivos de Supervisada envian sefales de registro periédicas, sefales de fallas, restauracion

y bateria baja.

Los dispositivos de sin supervisar envian sefiales de registro periddicas, sehales de fallas, restauracion y bateria baja,
pero el control no supervisa las senales de registro.

Si se requiere una sirena externa, debe usarse el 5800WAVE.

Los dispositivos codificados 5804E y 5834-4 (de Alta Seguridad-) deben ser activados mientras el sistema esta en el
modo de prueba Ir/ No-Ir. Consulte el manual de instalaciéon del transmisor para obtener informacién detallada. El
sistema confirmara la inscripcion del dispositivo codificado con un tono que sonoréa dos veces

El 5800PIR-OD, 5800RL, 5800SS1, 5804E, 5804BD, 5804BDV, 5814, 5816 TEMP, 5821, 5828/5828V, 5877 y 5878 los
transmisores inalambricos no han sido evaluados por UL/ETL.
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Tablas de valores predeterminados de programacioén

Funcién del programa

Tabla 1

Tabla 2

Tabla 3

Tabla 4

Codigo del instalador

4112

4112

4112

4112

Tipo de sistema

Bloqueo de RF

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Altavoz Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Voz bidireccional Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Cadigo de vivienda RF 0 0 0 0
Notificacién telefénica Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Teléfono remoto Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Hora de deteccion telefonica 2 minutos 2 minutos 2 minutos 2 minutos
Eventos: registrar todo Oprimir para Registrar todo Registrar todo Registrar todo
Eventos: registrar alarma Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Eventos: registrar derivacion Deshabilitado Habilitado Habilitado Deshabilitado
Eventos: Reg Aper/Cierre Deshabilitado Habilitado Habilitado Deshabilitado
Eventos: registrar problema Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Sin seguridad Deshabilitado Habilitado Deshabilitado Deshabilitado

# Serie Acceso Remoto

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

# Serie Modo Mdltiple

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Fecha y hora

Calendario

1 de enero de 2011

1 de enero de 2011

1 de enero de 2011

1 de enero de 2011

Ingresar hora 10:00 a.m. 10:00 a.m. 10:00 a.m. 10:00 a.m.
Zona horaria Este (EST) Este (EST) Este (EST) Este (EST)
Horario de verano Si Si Si Si

Mes de inicio Marzo Marzo Marzo Marzo
Semana de inicio Segunda Segunda Segunda Segunda
Mes de finalizacion Noviembre Noviembre Noviembre Noviembre
Semana de finalizacion Primera Primera Primera Primera
Comunicador

Via de comunicacion Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
APL Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
ID de ciudad principal Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
ID de CS Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Sub ID Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Supervision 24 horas 24 horas 24 horas 24 horas
Hora anterior de alarma 10 minutos 10 minutos 10 minutos 10 minutos
Com acc rem Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado

Com modo multi

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Hora de falla de GSM 60 60 60 60

Hora de falla de IP 60 60 60 60

Usar DHCP Si Si Si Si

Direccion IP de NIC 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255

Mascr subred 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255

Dircen IP gateway 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255

Dircen IP servidor DNS 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255 255.255.255.255

Zonas Consulte Tablas predeterminados de programacion de zonas

Generador de informes

Estacion central principal
Tipo de teléfono Contact ID: 4 Contact ID: 4 Contact ID: 4 Contact ID: 4
Tipo de radio Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Numero telefénico En blanco En blanco En blanco En blanco
Numero de cuenta FFFF FFFF FFFF FFFF
Prioridad dinamica Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Retraso dinamico Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno

Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter

Informar todo tgdo i tgdo i tgdo i tgdo i
Informar alarmas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Informar problemas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Informar apertura/cierre Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Informar pruebas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
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Tablas de valores predeterminados de programaciéon de LYNX Touch

Funcién del programa Tabla 1 Tabla 2 Tabla 3 Tabla 4
Estacion central secundaria
Tipo de teléfono Contact ID: 4 Contact ID: 4 Contact ID: 4 Contact ID: 4
Tipo de radio Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Numero telefénico En blanco En blanco En blanco En blanco
Numero de cuenta FFFF FFFF FFFF FFFF
Prioridad dinamica Ninguna Ninguna Ninguna Ninguna
Retraso dinamico Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter
Informar todo tgdo > tgdo > tgdo > tgdo >
Informar alarmas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Informar problemas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Informar apertura/cierre Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Informar pruebas Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Seguirme 1
Tipo de teléfono Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Numero telefénico En blanco En blanco En blanco En blanco
Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter
Informar todo tgdo P tgdo P tgdo P tgdo P

Informar alarmas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar problemas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar apertura/cierre

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar pruebas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Seguirme 2

Tipo de teléfono Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno

Numero telefénico En blanco En blanco En blanco En blanco
Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter Pulsar p/ reporter

Informar todo todo todo todo todo

Informar alarmas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar problemas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar apertura/cierre

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar pruebas

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Deshabilitado

Informar seleccién

Armar ausente Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Armar presente Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Desarmar Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Salir de error Habilitado Deshabilitado Habilitado Habilitado
Cierre reciente Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Registro de eventos lleno Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Prob. Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracién de problema Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracién de alarma Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Cancelacion de alarma Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Prueba Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracién de prueba Habilitado Habilitado Deshabilitado Habilitado
Derivacion Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracién de derivacion Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Pérdida de CA Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracion tras pérdida de CA Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
BATERIA BAJA Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracion de bateria baja Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Bat baja de RF Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Restauracién de Baja Bat RF Habilitado Habilitado Habilitado Habilitado
Opciones

PBX En blanco En blanco En blanco En blanco
Cancel Llamada Espera En blanco En blanco En blanco En blanco
Cantidad de informes llimitado llimitado llimitado llimitado
Demora en informe de alarma Sin retraso 15 segundos Sin retraso Sin retraso
1er Rep Offset 6 hrs. 12 hrs. 12 hrs. 12 hrs.
Frecuencia de informes Nunca 30 dias Nunca Nunca
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Valores predeterminados de programacion de LYNX Touch

Funcién del programa Tabla 1 Tabla 2 Tabla 3 Tabla 4

Gestor de descargas

Respuesta telefonica Si Si Si Si

Anulacién de contestador Si Si Si Si

Velocidad de médem (Uso futuro) Lento Lento Lento Lento

Contador en anillo 2 2 2 2

NUm p/ retorno de llamada En blanco En blanco En blanco En blanco

Devol. de llamada flexible No No No No

Numero 1 1 1 1
Sonda
Sonido de alarma antirrobo Si Si Si Si
Tiempo Espera Sirena Robo 4 minutos 4 minutos 4 minutos 4 minutos
Tiempo Espera Sirena Fuego 4 minutos 4 minutos 4 minutos 4 minutos
Confirmar armado Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
Opciones de alarma llimitado 2 2 2
Ajustes del sistema
Retraso de entrada 1 30 segundos 45 segundos 30 segundos 30 segundos
Retraso de entrada 2 60 segundos 60 segundos 60 segundos 60 segundos
Salir de retraso 60 segundos 60 segundos 60 segundos 60 segundos
Tiempo espera luz fondo No No No No
Armado rapido Si Si Si Si
Salida rapida Si Si Si Si
Reinic. hora salida No Si Si Si
Forzar derivacion No No No No
Aviso de salida No Si Si Si
Arm. Pres. autmco No Si Si Si
Notificar falta de uso Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Encender en anterior Si Si Si Si
Mostrar cancelacién alarma No Si Si Si
Mostrar hora de salida Si Si Si Si
Retraso en zona de cruce 3 minutos Ninguno Ninguno Ninguno
Zona de cruce 1 Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
Zona de cruce 2 Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado

-925.




- Notas -
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